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Lettera pastorale per la Quaresima 2022
Cammino con il Signore / cammino verso il Signore

L'inizio del periodo della Quaresima, preceduto dalle quattro domeniche del
Triodion, ci porta a riflettere su qualche aspetto della nostra vita cristiana. Nelle
domeniche del Triodion le pagine del Vangelo sono diventate una grande catechesi
che ci dovrebbe portare -o riportare- ad atteggiamenti determinanti della nostra
vita cristiana a livello personale ed ecclesiale, e ci dovrebbero confrontare con
quello che ci viene elargito da Dio stresso: la misericordia, il perdono... La prima
domenica ci ha dato il vangelo del fariseo e del pubblicano; la seconda ci da la
parabola del Figlio Prodigo; la terza ci misura col nostro atteggiamento piu
cristiano, cioe lincontro col Cristo povero, malato, prigioniero, attraverso la
parabola del Giudizio Finale. Infine, la quarta domenica ci indica il cammino del
digiuno e della preghiera fatti nella verita, e ci introduce nella Grande Quaresima,
che ci fara pervenire alla vera umiliazione ed esaltazione del Signore, quella della
Pasqua.

Le pagine del Vangelo che sono vita per noi. Il Vangelo che nelle tradizioni
dell'Oriente cristiano viene chiamato non soltanto “vivente" cioe che & vivo nella
vita delle Chiese cristiane, che viene annunciato da loro, ma lo si chiama anche



“vivificante", cioé che da la vita a tutti noi che lo ascoltiamo, che lo leggiamo, che
lo accogliamo facendone carne della nostra carne, vita nella nostra vita. Il contatto
con la Sacra Scrittura nella vita di ogni cristiano & qualcosa che deve -0 dovrebbe-
far parte del nostro essere cristiani, una parte importante del curare la nostra
vita in Cristo. La stessa Quaresima ci aiuta a questo contatto attraverso le lectio
continue dei libri della Genesi e dei Proverbi al vespro di quasi tutta la Quaresima,
e di Isaia all'ora sesta. Un contatto, una lettura quotidiana della Sacra Scrittura,
dovrebbe far parte della nostra vita; comunque, questo non e sempre facile, sia
per la nostra debolezza, sia per il fatto che ci sono dei testi non sempre facili e
delle volte dei testi, almeno apparentemente, forse anche noiosi, difficili. Ma
anche di questi testi i Padri e le tradizioni delle Chiese cristiane ne traggono
insegnamento ed anche nutrimento. Penso per esempio alle liste dei patriarchi che
troviamo nel libro della Genesi, liste a un primo sguardo -ripeto apparentemente-
senza un interesse speciale. Dico, pero, apparentemente perché possiamo trovarvi
delle volte -direi quasi sempre- delle perle che diventano per noi Parola di Dio che
ci porta la salvezza, che ci rinnova come persone, come cristiani.

Leggendo durante la Quaresima il libro della Genesi mi sono trovato con un
passo di cui vorrei partire in queste mie righe, e che vorrei semplicemente
presentarvi. Nel capitolo 5 del libro della Genesi, troviamo la lista dei patriarchi
discendenti di Adamo; e pitl precisamente a Gen 5,21-24 troviamo la presentazione
della figura di Enoch, un personaggio di cui si parla ben poco nella Sacra Scrittura
-soltanto 11 volte e ripetendone sempre la stessa cosa: che piacque a Dio e che
non mori -lo stesso si dice del profeta Elia, che anche lui fu preso da Dio. Enoch &
una figura, ancora, che la letteratura apocrifa e l'iconografia bizantina situano alla
porta del Paradiso, assieme a Elia, nell'attesa di incontrare ed accogliere il buon
ladrone, mentre Cristo scende negli inferi. Gen 5,21-24, il testo che parla di Enoch,
dice per ben due volte che "piacque a Dio” oppure “che fu trovato buono da Dio".
Alcune versioni bibliche presentano una traduzione che ha attirato la mia
attenzione; infatti, in alcune di esse si dice: "Enoch cammino con Dio... e per questo
Dio lo prese". Altre traduzioni vanno anche in questo senso; cioé per indicare che
un uomo ¢ “grato”, "buono”, “che piacque” a Dio, gli si dice che “cammino con Dio".

Possiamo pure chiederci adesso, noi che stiamo per iniziare la Grande
Quaresima, cosa vorra dire “camminare con Dio". Camminare con Dio vorra dire
soprattutto -e specialmente nel periodo quaresimale che stiamo iniziando-, un
vivere nella propria vita la chiamata alla conversione, alla “*metanoia”, nel senso pit
letterale e forte del termine “metanoia”, cioé il cambiare, rinnovare, rifare il
nostro pensiero, il nostro agire, il nostro essere.

Per noi cristiani la conversione alla quale siamo ogni giorno chiamati dal
Signore & in primo luogo un dono, qualcosa che ci viene dato da Lui. Nessuno -e



penso che tutti ne abbiamo fatto e ne facciamo esperienza- non puc tornare a Dio
con le proprie forze: Nessuno puo venire a me se non lo attira il Padre che mi ha
mandato... (Gv 6,44). Dio, pero, non ci attira se non nella misura in cui ognuno di
noi cerchiamo, desideriamo di trovarlo. I Padri dicevano che Dio puo tutto, eccetto
forzare 'uomo ad amarlo. Vedere la conversione come un dono vuol dire un ricomin-
ciare ogni giorno, accettando che lo stesso fatto di ricominciare ci viene dato da
Dio. A causa del peccato, I'uomo si vede allontanato dalla santita di Dio, dalla luce
di Dio; abita nelle tenebre della disperazione; ma & proprio quest’'uomo peccatore
-ognuno di noi- che Cristo invita a tavola -o per sottolineare ancora di pit il dono
della conversione, come nel caso di Zaccheo- a casa di cui il Signore si invita se
stesso a tavola. E importante di vedere nel vangelo di Zaccheo come ¢ il Signore
stesso che si invita a pranzo, che fa dono di se stesso. La conversione come dono
ci fa vedere e vivere la nostra propria poverta e |'immensa ricchezza del dono di
Dio.

Cristo stesso descrive la situazione dell'uomo, di colui che é oggetto del
dono della conversione, come uno straniero che cadde nelle mani dei ladri, lo
spogliano, lo derubano, lo picchiano... e soltanto in questa situazione I'uomo puo far
I'esperienza della gratuita del buon samaritano, del dono di Dio, che lo rialza, lo
carica e ne ha cura; non li fa delle domande, non chiede niente, soltanto da... Di
questa poverta in cui siamo chiamati a vivere il nostro cammino di conversione
come dono, la stessa Quaresima ne diventa, per noi, una saggia pedagoga. Nei giorni
feriali in settimana non celebriamo la Divina Liturgia fino al sabato e alla domenica
-anticipo e dono allo stesso tempo della comunione col Risorto nella Santa Pasqua.
Il mercoledi ed il venerdi celebriamo la Liturgia dei Doni Presantificati a
sottolineare che la forza per il nostro cammino quaresimale ci viene dal Signore
stesso nel suo Corpo e nel suo Sangue santificati, consacrati il giorno di domenica,
che ¢ la Pasqua della settimana, anche nel periodo quaresimale.

La conversione, la "metanoia”, allora, accolta liberamente come dono divino,
che diventa per noi il mezzo offerto per il nostro quotidiano "camminare con Dio”.
Non & uno scopo, una finalitd, la "metanoia” nella nostra vita; & un mezzo che ci
porta a..., che ci porta verso... Verso chi? Verso Cristo..., che ci da l'opportunita di
camminare con Dio.

Il nostro desiderio -e speranza- di conversione, di "metanoia”, durante la
Quaresima si manifesta in una serie di pratiche che ci vengono offerte dalla vita
della Chiesa: digiuno, preghiere, contatto piu assiduo con la Sacra Scrittura; le
stesse “metanie” (prostrazioni) come atteggiamento esterno simbolo di un
atteggiamento interiore di cambiamento, di umilta, ma soprattutto di configura-
zione piena con colui che spoglio se stesso... umilio se stesso (Fil 2,7-8). Mi sembra
importante di sottolinearlo questo legame, che non possiamo mai spezzare, tra



'uomo interiore e I'uomo esteriore, quello che viviamo e facciamo all’'esterno con
quello che viviamo e facciamo nel profondo del nostro cuore. Allo stesso modo che
il Verbo di Dio si incarno veramente -guardate nella lettera ai Filippesi, capitolo
2, ai verbi "spoglio”, "umilio” corrispondono forme molto forti come “assumendo”,
"divenendo”, "facendosi”, che sottolineano la vera umiliazione, la vera possiamo
dire "metanocia” di Cristo. La prima eresia cristologica fu quella del docetismo, del
rifiuto della vera incarnazione di Cristo. In questo senso vi propongo di vedere la
conversione, la “metanoia” come mezzo cioé per configurarci ancora con Cristo.

Questo legame tra interiore e esteriore, tra quello che diciamo, quello che
facciamo e quello che pensiamo, ci viene sottolineato dalla bellissima preghiera di
Sant'Efrem che ripetiamo durante il periodo quaresimale. All'atteggiamento
esteriore del corpo -la metanoia fino a terra- corrisponde la preghiera al Signore
per una vera metanoia anche interiore: vedere i miei peccati e non condannare mio
fratello...

Enoch, di cui la Sacra Scrittura dice che cammino con Dio... che fu trovato
buono da Dio. Sono andato pure al testo siriaco della versione biblica conosciuta
come "Peshitta” del testo di Gen 5 e viene usata una forma che permette di
tradurre: Enoch fu "bello” per Dio; & un termine siriaco che indica la bellezza
totale, non soltanto quella esterna neppure soltanto quella interna, ma futto I'uomo
che diventa "bello”, a immagine di Colui, Cristo, che &, come dice il salmo 44, “il pit
bello tra i figli dell'uomo".

Iniziamo quest'anno la nostra Quaresima nel dolore per la terribile ed
ingiustificabile aggressione bellica contro I'Ucraina, contro la sua sovranita. Una
aggressione bellica, una guerra vera e propria che non & soltanto una questione
sociopolitica, strategica, ma che e, ben entrato il XXI secolo, una aggressione
contro I'umanita stessa, contro il cuore dell'uomo chiamato dal Signore ad essere
sempre “operatore di pace”. Nel nostro Esarcato in Grecia, una buona parte dei
nostri fedeli sono ucraini, oriundi o nati gia in Grecia. Con loro ed accanto a loro
preghiamo per la pace, in Ucraina e in tutfti i luoghi del nostro mondo dove
I'umanitd, il cuore delluomo si vede ferito dalle armi, dall'odio, dal sopruso.
Preghiamo per i defunti in questa guerra, per i feriti ed i sofferenti, i prigionieri.
E perché siamo cristiani e crediamo e viviamo il Vangelo di Cristo, preghiamo anche
per coloro che fanno la guerra, che la istigano, affinché il Signore tocchi il loro
cuore di pietra e ne faccia, lo converta in un cuore di carne capace di amare, di
diventare operatore di pace.



Auguro a tutti una Quaresima piena dei frutti dello Spirito, vissuta nella
gioiosa attesa della Santa Pasqua.

+P. Emmanuil Nin
Esarca Apostolico



H MeyaAn TeooapakooTh
TTopeia pe Tov Kipio - Tlopeia wpog Tov Kupio

O1 Ttéaoepeic Kupiakéc Tou Tpiwdiou mou mponyoUvTal ThG TEPIOdOU TNG
MevydAng TeooapakooTng Hag divouv Thv eukaipia va HEAETROOUUE KATTOIA anpeia ThG
xploTiavikA¢ pac Cwhg. O1 TrepikoméG TTou avagépovtal oTo EuayyéAlo auTtég Tig
Kupiakéc Tou Tpiwdiou eival oTnv TpayudaTikoThTa Hid HeydAn KaTtAxnon n omoia
TPETEl va HA¢ KaBodnyei oc OXETIKEC amoQdoelC yid Th XploTiavikf pa¢ (wn, ot
TPOOWTIKO Kdl 0t €KKANOIAOTIKO emimedo, Kal emodévwe Oa Empeme va
avTitapa®éooupe pe OTI Hag xophyei o id10¢ o OedG: Thv guoTrAaxvia, Thv ouyxwpean
KATt. H mpwTn Kupiakh pag mapouaialer To EuayyéAio Tou @apioaiou kai Tou TeAwvou.
H deUTepn Kupiakni Thv tapaPpoAn Tou AcwTou YioU. Ztnv Tpitn o Xp1oTo¢ avagépeTai
otn Acutépa TTapouaia, dnAadh Siapéoou ThG oUVAVTNOAC Hag e To XpioTd, pTwxo,
dppwaoTo, YUAAKIOHEVO, HETPAEI TN XPIOTIAVIKA HAC oupTtepipopd. TEAOC, oTnV TETAPTN
Kupiakf pag umodeikvUel To dpopo TNG aAnBIVAC vnoTeidg Kal TPogeUXNG, TTOU HaAg
glodyouv oTo TveUpa Tng MeydAng TeoodpakoaTAC Kal Hag auvodelouv HéEXp! TNV dkpda
Tameivwon kai Thv Uywaon Tou Kupiou pag, dnAadn Thv Avdortaan.

O1 oeAideg Tou Ayiou EuayyeAiou cival tpaypatikd Cwh yia pag. To EuayyéAio,
TTou, oUPQwWva He Tn XploTiaviki AvatoAikf TTapddoon, amokaAUTTeTal OXI HOVO
«CwvTtavé» ath {wh TG EkKAngiag amé Thv omoia knpUTTETAI, dAAd ovopd{eTal eTiong
«{woTo10» epdoov (woTrolei 0AOUC €UAC TTOU To akoUWe, To diaPpdaloupe To HEAETOUNE,
To TapadexOUAOTE, KAl ETOUEVWE TO PIWVOUHE KAl TO evowpaTwvoupe oth {wA Hac.
H kaOnuepiva pag emagn pe Thv Avia Fpagn mpémel n - Oa émpeme - ToUAdXIOTO, vd
gival Paciko pépog¢ ThG XploTiavikng pac CwAc kai va mailel ongavTikd poAo oTnv
kaAAiépyela Tng ev Xpitotw (wn¢ pag. H MeydAn TeooapakooTh, pag ponddel ae auTtn
TNV ETTAQN HE ThV ouvexXh avdyvwan Tou PipAiou Tng Méveang kai Twy TTapoipiwy oTov
Eomepivéd, kai Tou Hodia otnv EkTh (Qpa. TouAdxioTov {ia emagh, pid KaBnuepivih
avayvwon Tng Aviac Fpagng, Ba émpete va amoteAei anpavTiko pépog Tng (WAC Hag,
av Kai auto dev yivetal tdvra, eite e€aitiac Tng aduvapiag pag, ite emeidh UTTAPXOUV
HEPIKA Xwpia mou dev gival Tdvra KAatavonTd kai emopévweg PapeTd kair OUoKoAd.
Opwc kai amé autd Ta Keigeva ot Ayiol TTatépeg kai o1 Iepéc TTapadodoeic Tng
EkkAngiac pag emweeAolvTal Kai TpopodoToUvTal mveupaTikd. Eva mapadeiypa civai
0 katdAoyoc¢ Twv TTatpiapxwyv mou untdpxel ato PiPpAio Tng Méveong, katdAoyog Trou
HAAAOV eTTIQavelakd PTTOPEi va gaiveTdl TPWTO-QAIVOUEVIKA aohpavTto. Tovilw, opwg,
TPWTO-PAIVOUEVIKA, eeldn TOAAEC @opéc - oxeddv TAvVTA - aAUTA TA Keipeva
amokaAUTITOVTaAl HapydpiTdpid yid Hag, e@ogov auTd eivar o Adyog Tou OeoU Tou pag
PEPVEI T OWTNPIA KAl ETTOPEVWE HAG AvAVEWVEI TTOIOTIKA Kdl TIPOCWTTIKA.

Aiapalovrac to PipAio Tng Téveong, katd Tn didpkeia ThG MeydAng
TeooapakooTAG, PpAKA Hid TEPIKOTIA ATO TNV oTroid €mOupw va §ekivAow Thv



mapovoa peAéTn. ZT1o méumTo Aoimov KegpdAaio, diapdloupe Tov KaTdAoyo Twv
TTarpiapxwv Tou avapépeTal OTOUC ATTOYOVOUG Tou AJdW, Kal TTIO OUYKEKPIUEVA OTO
PiPpAio Tng Téveong ke 5. 21-24, ppiokoupe Tov Evux, dnAadn évav dvBpwmo yia
Tov omoio n Avia pagpn dev avapépel ToAAd Ttpdyparta, Opwe emavaAauPdver Evreka
popéc Mwe (oVoe BedpeoTa Kai EmeiTa EOave. To id1o Aégl Kal yia Tov TpoATn HAig,
0 0TT0i0C APTIAXTNKE aTté To Oed aTov oupavo. H amokpuen ypappareia kar n pulavtivih
ayloypagia mapouaidalouv Tov Evwyx pali pe Tov HAia otnv auAf Tou TTapadeioou,
avapévovTag Tov KaAd AnoTh, Tnv Wwpd mou o Xp1aTo¢ katepaivel otov Adn. 2710 PiPpAio
™G Téveong key. 5,1-24, To xwpio mou piIAdel yia Tov Evwx Aéer duo @opég TTwg
«gonpéaThoe T® Oed», dnhadn «élnoe Bedpeata». Mepikéc EevoyAwaoeg amodoaeic
™n¢ BipAou, mapouaidlouv, oc autd To onuecio, Hia peTdgppaon Tou TpdPpnée Thv
TpogoXh Hou, eTeIdh Aéel TwG «o Evix mopeuodTav pe To Ogd, yi' autoé o Oeog Tov
Thpe padli Tou»: TTpayudTIKA o HepIKEC EEveC YAWOOEC VI va EKPPATOUV OTI KATIOI0G
gival apeaTog, KaAAOG Kal eudpeaTog aTo Oeo, Aéve WG «Tropelopal e To Oed».

Twpa, mou apxioupe Th MeydAn ZapakodTh, UTropoUpe va avapwTnOoUle, Ti
akpIPw¢ onpaivel, «mopeia pe To Oeoé». TTopelopar AoiTtov e To Ocd, onpaivel Tavw
atm' o6Aa, kai 10iwg o€ AUTA TNV Trepiodo TNG ZdAPAKOOTAC, TTPoomddw va Piwow To
KAAgopd TNG TTPOCWTIKAG HOU HETAGTPOYNG, HE Tvelpd HeTavoiag, emidIWKoOVTAG vd
aMalw, va avavewow, Kai va {avagpTiaw améd Thv dpxh Th VOOTPOTIid HOU, Kdl TOV
TPOTIO HE TOV OTTOI0 OKETITOMAI EVEPYW Kdl UTTAPXW.

lMa pag Toug xpioTiavoUG N HETACTPOYA OTNV OToid €ipaoTe KAAEOWEVOI
kaBnuepiva amoé Tov Kipio, gival katapxnv dwpo Tou TpoépxeTal kareuBeiav amod To
Ocb. Nopilw mwe o6Aol pac yvwpiloupge amo meipa, 0TI kavévag de pmopei va
emoTpéYel 0To Oeo pe TIC DIKEC Tou amAéc duvdpelg: «kavévag Oev pumopei va £pOei
KOVTd Hou, av dev Tov eAkUoel o TTatépag mou ' éaTelAe..» (Tw 6,44). O O¢cdc, 6pwg,
pag €AkUel aTo PETPO ToUu 0 kaBévag mpoomaPei kai emBupei va Tov avalnthoel.
2 Uppwva e Toug TTatépec TnC EkkAnoiacg, o ©<d¢ Ta TAvTa Pmopei, EKTOC amd To vd
emPaAAel aTov avBpwTo va Tov ayamioel. OswpWwvTag Th HETAGTPOPNH oav TTOAUTIHO
dWwpo, mpémel va avapxiCoupe TNV TpoomddOeid pag kKAOe pépa amd Tnv dpxh, Kai va
amodexoUaoTe TWCG n TPoomdOeia pag yivetar povo He Tn PponBeia Tou Oeod.
Avotuxucg, e€aitiag Tng apapTiag, o dvBpwmog Bewpei ToV £AUTO TOU ATTOUAKPUOHEVO
amé Thv ayiéotTnta Tou Oeol, amd To Ocio dwg, emopévwe Kartoikei To {6@o TNG
ameAmioiac. Opwc o Xp1oTd¢ MpookaAei Tov agapTwASé dvBpwTo oTto Zupmdoio Tou,
OnAadn Tov kaBéva amd pag, OTMwE OoTnV TEPIMTWON Tou Zakxdiou, 0To OTITI Tou
omoiou o KUpio¢ mpookdAeoe amod HOVOC TOU Tov €auTov Tou, Kai Tou xapilel Thv
mapouaia Tou. Eival onpavTiké Twe ato EuayyéAio o id10¢ 0 Xpl1oTOG TpooKaAgiTal oTo
OTiTI Tou Zakxaiou kai amé pévo¢ Tou, kdvel dwpo Thv Tapoucia Tou @' ekeivo To
omiTi. H peTaoTpoyn Aoimov, w¢ oupdvio dwpo, HAG eMITPETEI va SIATTIOTWVOULE Kal
va pPiwvoupe, agevog Tnv SiIkA pag abBAidTnTa Kai apeTépou Tov dmeipo TAoUTO TG



dwpedc Tou Oeol. O XpioTog ameikovilel TNV KATAOTACN ToU avBpwTou, Tou eivai
avTikeigevo ThG dwpedg HETAOTPOWNG, oav évag Evog Tou €mede oTd Xépld TWV
AnoTwy, Tov {eyUpvwoav, Kal Tov TpaupdTtioav.. & AuTh pHOvo Thv TepimTwaon o
AvlpwTo¢ PILVEI TNV TTEPITTETEIA TOU KaAoU Zapapeith, Tou dWwpou Tou OeoU, TTou Tov
onkwvel Kai Tov gpovTilel. Aev Tov pwTdel, 8ev Tou {NTAEI TITTOTA TTEPIOOOTEPO, HOVO
ToUu Tpoowépel... AT AUTA Tnv Katdataon évdeld¢ aThv omoid PploKOUAaTE, €ipaoTe
KaAeopévol va piivooupe TN dIkA Pag Topeia HeTaaTpoh¢ aav dwpo. ETal Aoimdv, n
id1a h MeydAn TeooapakoaTh yiveTal yia pac cogph maidaywyog. EKTéc améd tnv huépa
Tou Zappdrou kai Tng Kuplakig mou eivar pdysuon kai dwpo ThG Kolvwvidg He Tov
AvaoTtnuévo XpioTto, n Ocia Acitoupyia dev TeAcital kaBnuepivd. KdBe TeTdpTn Kai
TTapaokeuh ThG ePpdopddac TeAesitar n Ocia Acitoupyia Twv TTponyiaopévwy Awpwy
yld va Tovigoupe, TTw¢ h dUvapn yid Thv 6dpdkooTIAVA HAG TTopEid TPoEpXETAl ATTO TOV
i810 To Xp10T6 péow Tou axpdvTou ZwudTog Kai Aipato¢ Twv kabayiaopévwy Awpwyv
TnG mponyoupevng Kupiakng, dnAadn, Tng AvaoTtdoipgng huépdg¢ TnG TponyoUHEVNG
epdopadag.

H peTaoTpoh Kai n HeTAvola Tou YiveTal eAeUBepa amodeKTH amo pag we dwpo
O¢coU, viveTal yia pag 1axupd pHéoov yia Thv Kadnuepivh pag mopeia e 1o Oco. H
peTdvoia dev eival o oToX0g, dnAadh o amwTepog okomog TG (WAG Hag, aAAd To
dpaoTIKO Héoov Tou pag PonBOder va mdpe mpog Tov KUpio, o omoiog opwc pag divel
Thv duvartoTnta va mopeuBoupe pali Tou.

H emBupia kai n eAmida yia Tn dIKA pag HETAOTPOPA Kal HeTAvold, KATd Th
didpKela ThG ZaApakooTAC, ekppdleTal Pe HePIKEC aoKNTIKEC Tpaeic ou tnydlouv
amé Tn {wvravA TTapddoon Tng EkkAngiag pag. Kai autég givar nvnoTeia, h Tpoocuxh,
N o oUxVvh HEAETN ThG Avyiag Mpaghc (vi' auté kai Ta avayvwaopara otnv AkoAouBia
Twv Qpwv), o1 peTdvole¢ w¢ efwTepikA €vBeIEn E€OWTEPIKAC HETAOTPOYAC,
TIVEUHATIKAG dAAaYAG Kal Tpdén Tameivoppooluvng, Opwe, Tdvw am oAa, w¢ TéAela
e€opoiwon pac pe Ekeivov Tou amapvAOnke Ta TAvTa Kal TameivwoOnke BeAnpaTikd yia
Tn d1kA pag owThpia (@1A 2,7-8). Mou gaiveTal onpavTiko va Toviow 4TI uTtdpxe! évag
duvaTdéc deopdc peTall Tou sowTePIKoU Kal eEwTepIKoU KOOHOU TOU avOpwTou Tov
oToio dev pmopoUue va diaomrdooupe ToTé oTh (WA Hag, Tou TauTileTal Pe TIC TPAEeIg
pa¢ Kar Ta puxia tng kapdidg pag. Omwe o idlogc o Adyog Tou OeoU ToU Eyive
avlpwmocg - a¢  pifoupe pia partid othv mpo¢ BiAimmnoioug EmioToAn, Keg. 2, kai ag
TPooéEoUle TA PAUATA «ATTAPVABNKE», «TATEIVWONKE», TTOU AVTATIOKPivovTdl OTd
OKANPd pAHATa «TTApEe», «EyIVe», «KUTTAKOUOVTAC», TTou Tovi{ouv Thv dkpa Tameivwan,
Oa éAeya, Tnv aAnBivi petavoia Tou XpioTtoU. H mpwtn XpiaToAoyikh aipeon RTav o
doknTIopog, n omoia dev avayvwpile Thv TpaypaTikh Evodpkwaon Tou XpiotoU. Me
auTh Tnv €vvold 0ag TPOTEIVW va OewpeiTe TV TTVEUUATIKA HETAOTPOPN WG HEDO YId
TNV TTIPOOWTTIKA HETAHOpYWAN 0To XpIOoTo.

AUTOC 0 de0po¢ pHeTall eowTepikoU Kal e§wTepikoU avBpwtou, dnAadn peTalu



TOU OTI Aépe, KAVOUUE Kal OKEQTOHAOTE, ekppdleTal Aaumpd améd Tnv wpdaidTath
TpoaeUXh Tou Ayiou Egpaip. ZTnv e§wWTEpIKA EKPpaon Tou oWHATOC - N HETAvVOIA TTOU
oKUPoupe HEXP! Th Yn- avTioToixei n mpoosuxn otov KUplo yia pia TpaypdTikA Kdal
aAnBivil ecwTEPIKA HeTAvVOIA: va avayvwplow TG auapTieg Hou Kat va Unv Katnyopw
TOV adEAPO LoU...

2Thv dpxh TNC HEAETNC Hou éAeya, Twe o Evwyx mopeudtav pe 1o Ocd Kai
emopévwe (oloe Bedpeata. ZTnv TTeaitTa, dnAadn oThv apxaioTepn HeTd@pach TNG
Aviac Tpaphg otn ouplakh yAWaod, oto TEUTITO Ke@dAaio Tou PipAiou Tng TMéveong,
xpnoigomoteitar tia AéEn yia Tov Evix, Tou onpaivel Twg ATav «wpaiog» yia 1o O¢o.
TTpokeiTal yia évav 6po TNG OUPIAKAC YAWOOAC TOU €vvoei TRV olop@id aTo oUvoAo
NG, 6X1 HOVO Thv e§WTEPIKA 0UTE Hovdxa ThV ECWTEPIKA, AAAd Thv opop@Id oAoKARpoU
Tou avBpwTTou Trov YiveTdl wpaiog, eUHopPoC, TAAOHEVOC KAT €1kova Tou XpiaToU, yid
TOV 0Tr0io 0 WaAUOC 44 avagépel TTWE €ival € o0 WPAIOTEPOG OAWV».

Epétoc Eekivape th TeooapakooTh pag pe OAiyn yia TnV Tpopeph Kal
adikaioAoynTn ToAepikA emiBean kaTtd The Kuplapxiac Tng Oukpaviag. Mia ToAepikA
emiOeon, évag mpaypdTikoG TOAEHog Tou dev gival HOVO €vd KOIVWVIKOTIOAITIKO,
OTPATNYIKO YEYOVOC, aAAd eivai, anpepa otov 21o aiwva mou {oUlpe, pia emiBeon katd
NG id1ag Tng avlpwmdTNTAC, £VAVTIA OTNV KaApdId Tou avBpwtou Tou KaAeital amo
Tov KUpio va eivar mavra évag «eipnvomoiog». Zthv E€apxia pag otnv EAAGda, éva
HeydAo pépo¢ Twy moTWwy Hag givar Oukpavoi, vromiol A yevvnuévol Rdn othv xwpeda
pac. Me autoUg kai diTtAd Toug mpodeuxopaocTe via gipivn, otnv Qukpavia Kai oe
0AOUC TOUG TOTTIOUC TOU KOOHOU Hag Omou n avBpwmdTnTd, n Kapdid Tou avlpwTtou
PAETel TOV €aUTO TNG TTANYWHEVO Ao OTTAd, HioOC Kal KakoTroinon. A¢ TipoasuxnBoUpe
yld TOUG VEKPOUC 0€ AuTOV Tov TTOAENO, Yid TOUC TPAUKATIEC KAl Td Pdoava Toug, Toug
aixpaAwToug. Kar emeidn eipaote XpioTiavoi kai moTeUoupe kai oUpe To EuayyéAio
Tou Xp1oToU, a¢ MpoaeuxnOoUpe €TioNG Yid EKEIVOUG TTOU KAVOUV TTOAEHO, TTOU TOV
uTtoKIvoUv, £Tol WwoTe o KUplog va pumopei va ayyi el Tnv okAnpA oav éTpa kapdid Toug
Kdl va Thv peTatpéyel o€ pia kapdid odpkag Ikavh va aydmnoel, va yivel 1pnvoTolog.

EUxopail o 6Aoug £0d¢ Hia ZapaKoaTA YEPATN atéd Toug kaptoU¢ Tou TTavayiou
TTvelpartog, otn xappoéouvn avapovh Tou Ayiou TTdoxa.

+ 2 ep. EppavounA Niv
AmooToAiko¢ E€apxoc



